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SCHREIBEN VOM [FRANZ. AMBASSADOR ROBERT] MIRON AN [ALT] AMMANN
[UND DERZEITIGEN STADT- UND AMTSRAT KONRAD III . ] ZUR¬
LAUBEN, "EN SA MAISON [=ST. KONRADSHOF] ", ZUG

PQ
"Encore que J ' aye des ja esté adverty par Mess . [Bürgermeister und Rat ] de

Zurich de la convocation qu ' ilz ont faicte d ’une assemblée generale de tous

les Cantons et leurs alliez au 4. e Jour du moys prochain [=gemeineidg . Tagsat-

zung vom 5 . bis 14 . November 1618 in Baden , wobei Stadt und Amt Zug nicht
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durch Konrad III . Zurlauben vertreten sein sollte ] et comme Jlz estiment

qu ' on y doit traiter quelque Chose touchant le retardem . ^ des payement si est

ce que Je ne lairray [ ! ] de vous remercier de l ' advis que m ' en donnez et vous

dire que Je ne trouve pas que Mess . des ligues soyent bien conseillez de

vouloir entrer en Compte avec le Roy [Ludwig  XIII . ] pour scavoir si les
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. . . [ ?] promis par chacun an au renouvellement d ' alliance [ 1602 ] ont este

distribuez en leur pays d ' autant que sa Ma. ^e ne s ' acuitte qu ’en vertu des

payemens qu ' elle faict faire ausquelz s ' il y a quelque retardement s ' est elle

mesme qui en porte la perte , Mess . des ligues ne se pouvant plaindre qu ’on

y ayt faict aucunes fourbes si ce n ’est qu ’il y ayt eu quelques bons servi¬

teurs du Roy Corme vous qu ’on a plus avantagez en pensions et distributions

que les autres bien qu ' avec raison , lesquels doibuent détourner a leur possi¬

ble toutes ces députations [ - offenbar beabsichtigten die eidg . Orte wegen der
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Pensionenausstände eine Gesandtschaft nach Frankreich zu entsenden - ] Car

outre le degoust qu ' en recevroit le Roy Je me promets bien qu ' ilz avantageraient

peu leurs affaires en Court Ausquelles Je prens toute la peyne qui se peult
PS

dire ne laissant passer aucune occasion que Je n ' en escrive au Roy et a M.

des finances regrettant autant qu ' eux mesmes de ce quel m ' a falu apporter de

la longueur a cette demiere distribution dont vous avez sceu les Causes qui

m ' ont esté levees depuis peu Aussy suis - je apres a la faire tant que Je puis,

et tasche neantmoins a y apporter un ordre qui serve de regle a l ' advenir ap¬

pellent les hommes de mérités les uns apres les autres pour ne me veoir point



accablé de tant de personnes tous à la foys Vous vous pouvez Imaginer vous

aymant et estimant comme Je fais ce que Je feray a vostre recommandation sans

vous en donner autre tesmolgnage (pour le regard des especes Je Croy que le

Roy les dolbt bailler au pris qu ' elles ont Cours en ce pays et que Mess,

des ligues ne s ' en dolbuent plaindre puis que s ' est eulx qui y ont mis le re¬

haussement ., et s ' il y a quelque Chose a dire Contre nos Trésoriers [ - 1618

war dies Pierre Chôme  l - J pour avoir mal versé en leurs Charges C ' est

a nous a qui s ' en fault plaindre qui y scaurons bien mettre ordre . J ' oubllols

a vous mander que nous n ' avons encore rien appris de ce qui est de la volonté

du Roy sur le sulet de Mons . [Henri II duc d ' Orléans - ] . . . Longuevl  l

l e [Fürst und Graf von Neuenburg - dieser lag mit seinen von Bern unterstütz

ten Untertanen Im Streite (=Burgrechtsstreit ) - ] qui est a present en Court

C ' est les nouvelles que nous attendons par le retour du Secrétaire de Mons

[Méry ] de Vie [gleichfalls franz . Ambassador bel den eldg . Orten ] qui est

party d ' icy Jl y a plus de trois sepmalnes pour vous les faire scavoir " .
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